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Información de seguridad y advertencia 
Por su propia seguridad y para garantizar un uso correcto, lea 
detenidamente este manual de usuario así como los consejos y 
advertencias, antes de instalar y usar por primera vez el 
aparato. Con el objetivo de evitar errores y accidentes 
innecesarios, es importante asegurarse de que todos los 
usuarios del aparato estén familiarizados con su funcionamiento 
y sus dispositivos de seguridad. Conserve estas instrucciones y 
asegúrese de que estén incluidas con el aparato si lo traslada o 
vende, a fin de que cualquier usuario del mismo esté informado 
debidamente sobre su uso y avisos de seguridad. Para proteger 
su salud y bienes materiales, siga las precauciones de estas 
instrucciones ya que de lo contrario el fabricante no se hará 
responsable de  los daños derivados.
Seguridad para niños y otras personas vulnerables

Conformidad con las normas EN
Este aparato puede ser utilizado por los niños de edad desde 
8 años y las personas con capacidades reducidas físicas, 
sensoriales o mentales o falta de experiencia y conocimiento si 
ellos han sido dados la supervisión o instrucción sobre el uso 
del aparato en una manera segura y entienden los peligrosos 
involucrados. Los niños no deberán jugar con el aparato, La 
limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser llevados 
a cabo por los niños sin supervisión.
Los niños de entre 3 y 8 años pueden meter y sacar objetos de 
electrodomésticos de refrigeración.
Conformidad con las normas IEC
Este aparato no ha sido diseñado para que lo utilicen 
personas (incluidos niños) con capacidades físicas, 
sensoriales o mentales reducidas, o falta de experiencia y 
conocimientos, a menos que estén supervisados o hayan 
recibido instrucciones acerca del uso del aparato por parte 
de una persona responsable de su seguridad.
Los niños deben estar supervisados para asegurar que no 
juegan con el electrodoméstico.
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Mantenga todos los embalajes apartados de los niños ya que 
hay riesgo de asfixia.
Si va a desechar el aparato, tire el enchufe macho fuera del 
tomacorriente, corte el cable de conexión (lo más cerca del 
aparato como sea posible) y quite la puerta para evitar que los 
niños la jueguen y protegerlos contra la descarga eléctrica o 
desde su encierro.
Si este aparato, que está equipado con los sellos de puerta 
magnéticos, es para reemplazar un aparato más viejo que 
tiene un bloqueo de muelle (pestillo) en la puerta o la tapa, 
asegúrese de hacer inútil el bloqueo de muelle antes de que 
deseche el aparato viejo. Eso puede evitar formar la trampa 
mortal para los niños.

Seguridad general

        ADVERTENCIA —Este aparato está diseñado para ser 
utilizado en el hogar y las aplicaciones similares 

- ADVERTENCIA—No almacene las sustancias explosivas
tales como latas de aerosol con un propulsor inflamable en
este aparato.
ADVERTENCIA—Si el cable de alimentación está dañado,
deberá ser reemplazado por el fabricante, su agente de servicio
o las personas similarmente cualificadas con el fin de evitar un
peligro.
ADVERTENCIA— Mantenga las aperturas de ventilación en la
carcasa del aparato o en la estructura construida libres de
obstáculos.
ADVERTENCIA—No utilice los dispositivos mecánicos u otros
medios para acelerar el proceso de descongelación, con
excepción de los recomendados por el fabricante.
ADVERTENCIA—No dañe el circuito de refrigerante.
ADVERTENCIA—No utilice los aparatos eléctricos dentro de los
compartimientos de almacenamiento de alimentos del aparato,
a menos que sean de tipo recomendado por el fabricante
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ADVERTENCIA—El refrigernate y el gas de soplo de 
aislamiento son inflamables. Al desechar el aparato, sólo 
hágalo en un centro autorizado de desecho de basuras. No 
lo exponga a la llama.
ADVERTENCIA— Cuando coloque el aparato, asegúrese de 
que el cable eléctrico no esté atrapado ni dañado. 
ADVERTENCIA— No coloque múltiples tomas eléctricas 
portátiles ni fuentes de alimentación portátiles en la parte 
trasera del aparato.
ADVERTENCIA — Empaquete los alimentos en bolsas antes 
de meterlos al refrigerador. Los líquidos deben guardarse en 
botellas o contenedores con tapa para evitar que problemas, 
pues el diseño de la estructura no favorece la limpieza.

El símbolo                es una advertencia e indica que los gases 
del refrigerador y el aislante son inflamables.
Advertencia: Riesgo de incendio/materiales inflamables

Esta advertencia es solo válida para refrigeradores que 
contengan luces de iluminación.
Refirgerante
El refrigerante isobutano (R600a) está dentro del circuito de 
refrigerante del aparato, un gas natural con alto nivel de 
compatibilidad medioambiental, aunque es 
inflamable.Durante el transporte y la instalación de este aparato, 
asegúrese de que ningún componente delcircuito de refrigerante 
sea dañado.
El refrigerante (R600a) es inflamable.

ADVERTENCIA: Los refrigeradores contienen refrigerante y 
gases en el aislamiento. El refrigerante y los gases deben 
eliminarse de forma profesional ya que podrían causar 
lesiones oculares o ignición. Asegúrese de que los tubos 
del circuito refrigerante no estén dañados antes de 
eliminarlo correctamente.

Si el circuito del refrigerante es dañado:
-Evite las llamadas abiertas y fuentes de encendido. 
-Ventile completamente la habitación donde se ubica el aparato.
Es peligroso alterar las especificaciones o modificar este 

Sustituir las luces de iluminación
ADVERTENCIA: ¡El usuario no debe sustituir las luces de 
iluminación! Si una luz de iluminación estuviera dañada, 
póngase en contacto con la línea de ayuda al cliente.
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Seguridad eléctrica

1. El cable de alimentación no deberá ser alargado.
2. Asegúrese de que el enchufe de alimentación no esté 
aplastado o dañado. Un enchufe de alimentación aplastado 
o dañado puede sobrecalentar y causar un incendio.
3. Asegúrese de que pueda acceder al enchufe principal 
del .aparato.
4. No tire el cable principal.
5 .Si la toma del enchufe de alimentación está floja, no inserte 

Uso diario
No almacene los gases o líquidos inflamables en el aparato, 
hay riesgo de explosión.
No opere ningún aparato eléctrico en el aparato (por ejemplo, 
máquina eléctrica de helados, mezcladores, etc.). 
Durante el desenchufe, siempre tire el enchufe macho desde el 
tomacorriente, no tire el cable.
No coloque los ítems calientes cerca de los componentes de 
plástico de este aparato.
No coloque los productos de alimento directamente contra la 
salida de aire en la pared trasera.

el enchufe de alimentación. Hay un riesgo de descarga 
eléctrica o incendio.
6. No opere el aparato sin la cubierta interna de la luz 
de .iluminación 
7 .Este refrigerador sólo se aplica junto con la fuente de 
alimentación de corriente alternativa monofásica de 
220~240V/50Hz. Si la fluctuación del voltaje en el distrito del 
usuario es demasiado grande y el voltaje excede dicho alcance, 
para la seguridad, asegúrese de aplicar el regulador de voltaje 
automático CA de más de 350W para el refrigerador. El 
refrigerador no deberá utilizar un tomacorriente especial en lugar 
del común con otros aparatos eléctricos. Si enchufe deberá 
coincidir con el tomacorriente del cable de tierra.

aparato en ninguna manera.
Cualquier daño al cable puede causar el cortocircuito, el incendio 
o la descarga eléctrica.
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Almacene los alimentos congelados pre¬empaquetados de 
acuerdo con las instrucciones del fabricante de alimentos 
congelados.
Las recomendaciones de almacenamiento de los fabricantes de 
aparatos deberán ser estrictamente cumplidas. Refiérase a las 
instrucciones relevantes para el almacenamiento.
No coloque las bebidas carbonatadas o gaseosas en el 
compartimiento de congelación ya que el cual crea presión en el 
contenedor, que puede causar su explosión, resultado en el 
daño al aparato.
Los alimentos congelados pueden causar quemaduras por 
congelación si son consumidos directamente desde el 
compartimiento del congelador.
No coloque el aparato bajo la luz solar directa.
Mantenga las velas de quema, las lámparas u otros ítems con 
llamas abiertas apartados del aparato para que el aparato no se 
encienda.
Este aparato está diseñado para preservar los alimentos y/o 
bebidas en el hogar normal como se explica en el manual de 
instrucciones. Este aparato es pesado, se deberá tener cuidado 
al moverlo.
No mueva ni toque los ítems desde el compartimiento de 
congelador si sus manos están húmedas/mojadas, ya que eso 
puede causar las abrasiones en la piel o las quemaduras por 
escarcha/congelación.
Nunca se mantenga de pie sobre la base, los cajones, las 
puertas, etc. ni los utilice como soportes.
Los alimentos congelados no deben ser recongelados una vez 
que hayan sido descongelados.
No consuma los helados o cubitos de hielo directamente desde 
el congelador ya que eso puede causar quemadura a la boca y 
los labios por el congelador.
Para evitar la caída de objetos o causar lesión o daño al 
aparato, no sobrecargue los estantes en la puerta ni coloque 
demasiados alimentos en los cajones de verdura. 
El compartimento de refrigeración no está indicado para usarse 
como un electrodoméstico integrado.

¡Precaución!
Cuidado y limpieza
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La circulación adecuada de aire deberá estar alrededor del 
aparato, la falta de esa puede causar el sobrecalentamiento. 
Para lograr suficiente ventilación, siga las instrucciones 
relacionadas con la instalación.
Cuando sea posible, la parte trasera del producto no debe estar 
demasiado cerca de una pared para evitar que toque o toque 
piezas calientes (compresor, condensador) para evitar el riesgo 
de incendio, siga las instrucciones pertinentes a la instalación.
El aparato no deberá ubicarse cerca de los radiadores u 
hornos.
Asegúrese de que el enchufe macho sea accesible después de 
la instalación del aparato.

Servicio
Cualquier trabajo eléctrico requerido durante el 
mantenimiento del aparato deberá ser llevado a bajo por el 
electricista cualificado o la persona competente.
Este producto deberá ser mantenido por un centro autorizado 
de servicios y sólo se deberá utilizar los repuestos genuinos.
1)Si el aparato es libre de escarchas.
2)Si el aparato contiene el compartimiento de congelador.

¡Importante para instalación!
Para la conexión eléctrica cuidadosa, siga las instrucciones 
dadas en este manual.
Desembale el aparato y verifique si hay daños en el cual. No 
conecte el aparato si está dañad. Informe los daños posibles al 
lugar donde compró el producto inmediatamente. En este caso, 
retenga el embalaje.
Es aconsejable esperar durante por lo menos cuatro horas 
antes de conectar con el aparato con el fin de permitir el reflujo 
del aceite al compresor

No limpie el aparato con los objetos metálicos, limpiador de 
vapor, aceites etéreos, disolventes orgánicos ni limpiadores 
abrasivos.
No utilice los objetos afilados para eliminar las escarchas 
desde el aparato. Utilice un raspador de plástico. 

Antes del mantenimiento, apague el aparato y desconecte el 
enchufe macho desde el tomacorriente.



Instalar el nuevo aparato

Antes de usar el aparato por primera 
vez, debe revisar los siguientes 
consejos. 
Ventilación del aparato

Para mejorar la eficacia del 
sistema refrigerante y ahorrar 
energía, es necesario mantener 

una buena ventilación alrededor del 
aparato. Por este motivo, debe haber 
disponible suficiente espacio libre 
alrededor del refrigerador. 
Se recomienda que haya al menos 
50-70 mm de espacio entre la parte 
trasera y la pared, al menos 100 mm 
encima, al menos 100 desde el lado a 
la pared y un espacio libre delante que 
permita abrir las puertas en 135º. 
Consulte los siguientes diagramas.

Nota:

Este aparato funciona bien en las clases
de clima de N a ST  mostradas en la
tabla siguiente.
Es posible que no funcione
correctamente si se deja a una
temperatura superior o inferior al rango
indicado durante mucho tiempo.

Clase de clima Temperatura ambiental
SN +10°Cto+32°C

ST +16°Cto+38°C
T +16°Cto+43°C

Coloque el aparato en un lugar seco
para evitar daños por la humedad.

Mantenga el aparato apartado de la luz
directa del sol, de la lluvia o de la
escarcha. Coloque el aparato alejado
de fuentes de calor, como estufas,
fuegos o calentadores.
Estabilización del aparato

Para una estabilización y una
circulación de aire suficientes en la

sección trasera inferior del aparato,
es posible que sea necesario ajustar
las patas inferiores.

Puede ajustarlas manualmente usando
una llave adecuada.
Para permitir que las puertas se cierren
solas, incline la parte superior hacia
atrás aproximadamente 10 mm.

≤10mm

N +16°Cto+32°C
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Es posible cambiar el lado en el que se 
abre la puerta, desde el lado derecho 
(como se suministra) al lado izquierdo, si 
fuera necesario.
¡Advertencia! Al invertir la puerta, el 
aparato no debe estar conectado a la 
corriente. Asegúrese de desenchufar el 
enchufe de la toma de corriente.
Herramientas que necesitará

Invertir la puerta

Llave tubular de 8 
mm

Destornillador 
plano

No incluidas

Espátula

Tampa da Dobradiça Esquerda

Nota: Se necessário, você pode colocar 
refrigerador sobre su parte trasera para 
poder acceder a la base, debe colocarlo 
sobre embalaje de espuma suave o 
material similar para evitar daños en el 
panel trasero del refrigerador. Para 
invertir la puerta, se recomienda seguri 
estos pasos.
1.Coloque el refrigerador verticalmente.
Abra la puerta superior para sacar 
todos los estantes de la puerta y el 
depósito (para evitar daños) y, a 
continuación, cierre la puerta.

2.Utilice una espátula o un destornillador
plano para levantar la cubierta del orificio 
del tornillo que hay en la esquina 
superior izquierda del refrigerador y la 
cubierta de la bisagra superior que hay 
en la esquina superior derecha del 
refrigerador.

3.Desatornille los tornillos autorroscantes
de la brida especial que se usan para 
fijar la pieza de bisagra superior derecha 
con un destornillador o una llave de 8 mm
(sujete la puerta superior con la mano 
mientras lo haga).

Cubierta de la bisagra 
superior (derecha)  

Cubierta del orificio del tornillo

Pieza de bisagra superior derecha

Tornillos autorroscantes 
de la brida especial  

Destornillador de   Llaveinglesa        Llave de 8 mm estrella
Piezas adicionales (en la bolsa de plástico)
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Estantes de la 
puerta

4.Retire el eje de la bisagra superior,
cámbielo al lado opuesto y apriételo 
firmemente. A continuación, 
colóquelo en un lugar seguro.

① ② ③

5.Retire la puerta superior desde la
bisagra central levantando 
cuidadosamente la puerta.
NOTA: Al retirar la puerta, vigile la/s 
arandela/s entre la bisagra central y la 
parte inferior del congelador que podrían 
quedar enganchadas en la puerta. No 
la/s pierda.



7.Desatornille los dos tornillos
autorroscantes de la brida especial 
que se usan para fijar la pieza de la 
bisagra central y, a continuación, 
retire la pieza de la bisagra central 
que sujeta la puerta inferior. 
NOTA: Al retirar la puerta, vigile la/s 
arandela/s entre la bisagra central y la 
parte inferior del congelador que 
podrían quedar enganchadas en la 
puerta. No la/s pierda.

6.Coloque la puerta superior sobre una
superficie suave con el panel hacia 
arriba. Afloje el tornillo ② y la pieza ① y, 
a continuación, instálelos en el lado 
izquierdo y apriételos de forma segura.

8.Coloque la puerta inferior sobre una
superficie suave con el panel hacia 
arriba. Afloje el tornillo ② y la pieza ① 
y, a continuación, instálelos en el lado 
izquierdo y apriételos de forma segura.
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①

①

②

②

Tope
Tornillo 
autorroscante

9.Cambie las cubiertas de los orificios de
los tornillos de la parte central de la placa 
de cubierta de izquierda a derecha 
(como se muestra en la figura siguiente).

Cubiertas de los orificios de tornillosCubiertas de los orificios de tornillos

10.Coloque el refrigerador sobre
material de embalaje de espuma suave 
o material similar. Retire las piezas de
las patas inferiores ajustables y retire el 
panel de las patas frontales y la pieza de 
bisagra inferior desatornillando los 
tornillos autorroscantes de la brida 
especial. 

①

①Pieza de bisagra inferior (derecha)
②Tablero fijo de las patas frontales

②

④

④Tornillos autorroscantes

③

③Pieza de las patas inferiores ajustables

① Tope
② Tornillo 

autorroscante

①
②



11.Desatornille el eje de la bisagra
inferior y retírelo al orificio que está al 
lado y atorníllelo.

Arandela

Nota: es posible que la arandela se quede enganchada en la puerta inferior

12.Vuelva a colocar la pieza de arandela
inferior en el lado izquierdo y fíjela con los 
tornillos autorroscantes de la brida 
especial. Vuelva a colocar el panel fijo de 
las patas frontales en el otro lado y fíjelo 
con los tornillos autorroscantes de la 
brida especial. Instale las piezas de las 
patas inferiores ajustables.

13.Cambie la puerta inferior a la
posición de propiedad, ajuste la pieza de 
bisagra inferior colocando el eje de bisagra 
en el orificio inferior de la puerta inferior y, a 
continuación, apriete los tornillos.

Pieza de bisagra inferior 
(izquierda)

Tablero fijo de las patas frontales
(girar unos 180 grados antes de la instalación)
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14.Vuelque la pieza de la bisagra central
en 180 grados, cámbiela y ajístela en la 
posición, colocando el eje de la bisagra 
central en el orificio superior de la puerta 
inferior y a priete los tornillos.

17.Instale la cubierta del orificio del
tornillo de la esquina superior derecha 
del refrigerador. Instale la cubierta de la 
bisagra superior (que está en la bolsa 
de plástico) en la esquina izquierda. 
Coloque la otra cubierta de la bisagra 
superior en la bolsa de plástico.

Pieza de la bisagra central

Tornillos autorroscantes

15.Cambie la puerta superior a la
posición adecuada Asegure el nivel de 
la puerta y coloque el eje de la bisagra 
central en el orificio inferior de la puerta 
superior.

16.Cambie la pieza de la bisagra
superior y coloque el eje de la bisagra 
superior en el orificio superior de la 
puerta superior y ajústela en la 
posición de la puerta superior (sujete la 
puerta superior con la mano mientras 
lo haga), fijando la pieza de la bisagra 
superior con los tornillos 
autorroscantes de la brida especial.

Pieza de la bisagra superior



Cubierta del 
orificio del tornillo Cubierta de la bisagra superior (izquierda)

18.Abra la puerta superior e instale los
estantes de las puertes y, a 
continuación, ciérrela.
Advertencia!
Al cambiar el lado desde el que se abre 
la puerta, el aparato no debe estar 
conectado a la corriente. Retire el 
enchufe de la corriente de antemano.
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Descripción del aparato
Vista del aparato

1. Caja controladora y luz LED
2. Interruptor de la puerta
3. Estante de botellas (opcional)
4. Estante
5. Cubierta del recipiente para verduras
6. Cajón del recipiente para verduras
7. Cajón superior del congelador
8. Cajón inferior del congelador
9. Patas inferiores ajustables
10. Bandeja para huevos (interior; opcional)

11. Estante superior
12. Puerta del refrigerador
13. Estante inferior

14. Puerta del congelador

Nota: Debido al desarrollo constante de nuestros productos, es posible que su refrigerador 
sea ligeramente diferente al de este manual de instrucciones, pero sus funciones y uso serán 
idénticos. Para conseguir más espacio en el congelador, puede retirar los cajones (excepto 
el cajón inferior del congelador) y la bandeja de hielo.
Nota: Para sacarle más partido al producto en cuestiones de energía, coloque todas las 
estanterías y cajones en la posición original como muestra la imagen anterior.

Refrigerador

Congelador



Operación
Arranque y regulación de temperatura


     
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Inserte el enchufe del plomo de conexión a 
la toma con el contacto de tierra protector. 
Cuando la puerta del compartimento del 
refrigerador esté abierta, la iluminación 
interna se encenderá. Después de poner el 
refrigerador en posición, espere 5 minutos 
antes de conectarlo a la
electricidad. No almacene nada hasta 
que la temperatura interior del 
refrigerador sea lo bastante baja.
La perilla de selección de temperatura se 
encuentra en la parte superior del 
compartimento refrigerador.
Ajuste 0 significa:
Apagado.
Gire la perilla en el sentido de las agujas 
del reloj para encender el aparato. 
Ajuste 1 significa:
Temperatura más alta, ajuste más 
caliente.
Ajuste 7 (posición final) significa: 
Temperatura más baja, ajuste más frío. 
Importante! Para una preservación 
óptima de la comida, normalmente un 
ajuste medio es lo más adecuado. Si 
desea una temperatura más alta o
más fría, gire la perilla a un ajuste 
más caliente o frío en correspondencia. 
Cuando gire la perilla a una temperatura 
más fría puede conseguir una mejor 
eficiencia energética. De lo contrario, 
consumiría demasiada energía.
Nota: Las temperaturas altas pueden 
hacer que los alimentos se estropeen 
más rápido.
Importante! Las temperaturas 
ambientales elevadas (p. ej. en días 
calurosos de verano) y con un ajuste frío 
(posición 6 o 7) podrían hacer que al 
compresor funcione continuamente e 
incluso sin interrupción. 
Motivo: cuando la temperatura 
ambiente es elevada, el compresor debe 
funcionar continuamente para mantener 
la temperatura baja dentro del aparato.

Cambiar la luz LED
Advertencia! Si la luz LED está
dañada. ¡EL USUARIO NO DEBE 

CAMBIARLA!
Si personas no experimentadas 
cambian la luz LED, podrían provocar 
lesiones o malos funcionamientos 
graves. La debe sustituir una persona 
cualificada para evitar riesgos. Póngase 
en contacto con su Centro de 
Mantenimiento para solicitar ayuda.

Antes de cambiar la luz LED, apague 
el aparato y desenchúfelo o gire el 
fusible o el interruptor

   Datos de la luz LED: 220-240 V, LED 
MÁX. 1,5 W
Para apagar el aparato, coloque el 
regulador de temperatura en la 
posición “0”. 

   Desenchufe el enchufe eléctrico.
Presione la cubierta de la bombilla y 
deslícela hacia atrás.
Para cambiar la luz LED, desatornille 
el tornillo. 
Retire el bloque fijo de la luz LED para 
cambiar la bombilla defectuosa.
Vuelva a colocar el bloque fijo de la 
luz LED, la cubierta de la bombilla y el 
tornillo.

  Vuelva a hacer funcionar elrefrigerador.

Luz LED

Cubierta de 
bombilla

Tornillo

Caja de control

Bloque fijo de la bombilla



Accesorios 1) 
Estantes/bandejas móviles
El aparato incluye diversos estantes de 
cristal, de plástico o bandejas de 
varillas. Los diferentes modelos tienen 
diferentes combinaciones de accesorios 
y diferentes funciones.
Las paredes del refrigerador están 
equipadas con una serie de corredores 
para poder colocar los estantes en la 
posición deseada.

Cajón de verduras
Para guardar frutas y verduras. 
Cajón del congelador 
Para guardar alimentos congelados 
Bandeja de cubitos de hielo
Para hacer hielo y guardar cubitos 
de hielo.

Compartimento refrigerador 2)
Para guardar alimentos que no 
necesitan ser congelados y 
diferentes secciones adecuadas a los 
diferentes tipos de alimentos. 
Compartimento congelador 2)
Para congelar alimentos frescos y 
guardar alimentos congelados y 
ultracongelados durante largos 
periodos de tiempo. 
Descongelar alimentos 2)
En el compartimento refrigerador. 
A temperatura ambiente.
 En un horno microondas.
 En un horno convencional o de  
convección. 
No se debe volver a congelar los 
alimentos una vez descongelados.

1). Si el aparato contiene accesorios 
y funciones relacionados.
2). Si el aparato tiene un 
compartimento congelador.

Usar el aparato

Colocar los estantes de las puertas
Para permitir el almacenamiento de 
paquetes de alimentos de diferentes 
tamaños, se puede colocar los estantes 
de la puerta en diferentes alturas. 
Para ajustarlo, estire gradualmente del 
estante en la dirección de las flechas 
hasta que quede libre y, a continuación, 
vuelva a colocarlo según desee.

Estante de botellas
Sirve para guardar vino o bebidas 
embotelladas y es posible sacarlo 
para limpiarlo
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Sugerencias y consejos útiles
Consejos de ahorro de energía 
   Le recomendamos que siga estos 
consejos para ahorrar energía.
Procure evitar mantener la puerta
abierta durante mucho rato para 
ahorrar energía.
Asegúrese de que el aparato esté
alejado de fuentes de calor (luz del sol 
directa, hornos o fogones eléctricos, etc.).
No ajuste una temperatura más
fría de lo necesario.
No guarde alimentos calientes ni
líquidos con evaporación en el aparato.
Coloque el aparato en una habitación
bien ventilada y sin humedad. Consulte 
el capítulo Instalar el aparato nuevo.
Si el diagrama muestra la combinación
correcta de cajones, cajones para 
verduras y estantes, no la modifique, ya 
que ha sido diseñada para ofrecer la 
configuración energética más eficiente.  
Sugerencias para refrigerar 
alimentos frescos
No coloque alimentos calientes
directamente en el frigorífico o el 
congelador, ya que la temperatura 
interna aumentará haciendo que el 
compresor necesite más potencia 
y consuma más energía.
Cubra o envuelva los alimentos, en
especial si tienen aromas intensos.
Coloque adecuadamente los
alimentos para que el aire pueda 
circular libremente a su alrededor. 
Sugerencias de refrigeración
Carne (todo tipo), envolver en
bolsas de polietileno:
Envuélvala y colóquela en el estante 
de cristal que hay sobre el cajón de 
las verduras. Respete siempre los 
tiempos de almacenamiento y 
consúmala según las fechas 
recomendadas por los fabricantes. 
Alimentos cocinados, platos fríos, etc.:
Deben estar siempre cubiertos y se 
pueden colocar en cualquier estante.
Frutas y verduras:
Se deben guardar en el cajón 
especial incluido.
Mantequilla y queso:
Se debe envolver en papel hermético 
o con film plástico.

Botellas de leche:
Deben tener tapa y se deben guardar 
en los estantes de la puerta. 
Sugerencias de congelación
Cuando lo encienda por primera vez
o después de un largo periodo sin
usarlo, deje que el aparato funcione al 
menos dos horas con los ajustes más 
altos antes de meter alimentos.
Prepare los alimentos en porciones
pequeñas para permitir que se 
congelen rápida y completamente y 
para que después sea posible 
descongelar solo la cantidad necesaria.
Envuelva los alimentos en papel de
aluminio o envoltorio hermético 
de polietileno para alimentos.
No permita que los alimentos frescos
descongelados entren en contacto 
con los alimentos ya congelados para 
evitar que suba la temperatura de 
estos últimos.
Si se consumen los alimentos
congelados inmediatamente 
después de sacarlos del congelador, 
podrían causar quemaduras por 
congelación en la piel.
   Recomendaciones para guardar
los alimentos congelados
Asegúrese de que el vendedor de los


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alimentos haya almacenado los 
alimentos congelados de forma correcta.
Una vez descongelados, los alimentos
se deteriorarán rápidamente y no se 
deben volver a congelar. No supere el 
tiempo de almacenamiento indicado por 
el fabricante de los alimentos. 
Apagar el aparato 
Si fuera necesario apagar el aparato 
durante un periodo prolongado, debe
seguir estos pasos para prevenir la 
aparición de hongos en él.
1. Retire todos los alimentos.
2. Desconecte el enchufe de la toma
eléctrica.
3. Limpie y seque completamente el
interior.
4. Asegúrese de que todas las puertas
queden abiertas ligeramente para 
permitir que circule el aire.



Limpieza y cuidado
Por motivos de higiene, se debe limpiar 
periódicamente (al menos cada dos 
meses) el aparato (incluyendo los 
accesorios exteriores e interiores).
¡Precaución! El aparato no debe estar 
conectado a la corriente durante la 
limpieza, ya que existe el peligro de 
descarga eléctrica. 
¡Peligro de descarga eléctrica! Antes 
de limpiarlo, apague el aparato y retire 
el enchufe de la toma de corriente.
Limpieza exterior 
-Limpie el panel de control con un paño 
limpio y suave 
-Rocíe agua en el paño de limpieza en 
lugar de rociarla directamente sobre la 
superficie del aparato. Esto ayuda a 
garantizar una distribución uniforme de 
la humedad por la superficie. 
-Limpie las puertas, las asas y las 
superficies del armario con detergente 
suave y séquelas con un paño suave. 
¡Precaución!
-No use objetos afilados ya que podrían 
arañar la superficie.
-No utilice disolvente, detergente para 
vehículos, Clorox, aceite etéreo, 
limpiadores abrasivos ni disolventes 
orgánicos, como benceno, para 
limpiarlo. Podrían dañar la superficie 
del aparato y provocar un incendio. 
Limpieza interior
Debe limpiar periódicamente el interior 
del aparato. Limpie el interior del 
refrigerador y el congelador con una 
solución débil de bicarbonato de sodio 
y, a continuación, aclárelo con agua tibia 
usando una esponja o paño rígido.
Séquelo completamente antes de volver 
a colocar los estantes y las cestas. Seque 
detenidamente todas las superficies y 
piezas extraíbles. 
Aunque este aparato se descongela 
automáticamente, podría haber 
frecuentemente una capa de escarcha en 
el interior del compartimento congelador 
o si se deja abierto mucho tiempo. Si la
escarcha es demasiado gruesa, elija un 
momento en el que las existencias de 
alimentos sean bajas y siga estos pasos: 
1. Retire los alimentos y las cestas de
accesorios, desenchufe el aparato de la 
corriente y deje las puertas abiertas. 
Ventile detenidamente la sala para 
acelerar el proceso de descongelación. 
2. Cuando termine de descongelarlo,

limpie el congelador como se describe 
anteriormente. 
¡Precaución! No utilice objetos afilados 
para retirar la escarcha del 
compartimento congelador. Solo cuando 
el interior esté completamente seco, se 
puede volver a encender el aparato y 
volver a enchufarlo en la toma eléctrica. 
Limpieza de los sellos de la puerta 
Procure mantener limpios los sellos de la 
puerta. Los alimentos y bebidas 
pegajosas pueden provocar que los sellos 
se enganchen al armario y se desgarren 
cuando abra la puerta. Lave el sello con 
detergente suave y agua tibia. Aclárelo y 
séquelo detenidamente después de 
limpiarlo. 
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¡Precaución! Solo se debe encender el 
aparato una vez los sellos de la puerta 
estén completamente secos.
Sustituir la luz LED: 
Advertencia: ¡Solo una persona 
competente debe sustituir la luz LED! Si 
la luz LED está dañada, póngase en 
contacto con la línea de atención al 
cliente para pedir ayuda. 
Descongelación
Por qué descongelar 
   El agua contenida en los alimentos o 
que se introduce en el aire del interior del 
frigorífico al abrir las puertas puede 
formar capas de escarcha dentro. 
Cuando la escarcha sea gruesa, 
debilitará la refrigeración. Cuando tenga 
un grosor superior a 10 mm, deberá 
descongelarla.
Descongelar el compartimento de 
almacenamiento de alimentos frescos    
   Se controla automáticamente 
encendiendo o apagando el regulador de 
temperatura para que no sea necesario 
descongelar el aparato. El agua de la 
descongelación se drenará 
automáticamente en una bandeja 
recogegotas mediante una tubería de 
drenaje en la parte posterior del 
frigorífico.



 Descongelar el compartimento de 
almacenamiento de alimentos 
congelados
   La descongelación de la cámara 
congeladora se realiza manualmente. 
Antes de descongelarla, saque los 
alimentos.
   Saque la bandeja de hielo y los 
alimentos de los cajones o colóquelos 
temporalmente en el compartimento de 
alimentos frescos.
   Coloque la perilla del regulador de 
temperatura en la posición “0” (en la que 
el compresor dejará de funcionar) y deje 
la puerta del refrigerador abierta hasta 
que el hielo y la escarcha se disuelvan 
completamente y se acumulen en la parte 
inferior de la cámara congeladora. Seque 
el agua con un paño suave.
   Para acelerar el proceso de 
descongelación, puede colocar un 
recipiente de agua tibia (unos 50 ºC) en 
la cámara congeladora y rascar el hielo 
y la escacha con una espátula de 
descongelación. Después de hacerlo, 
asegúrese de establecer la perilla del 
regulador de temperatura en la posición 
original.
   No se recomienda calentar 
directamente la cámara congeladora 
con agua caliente ni con un secador de 
pelo mientras la esté descongelando 
para evitar que la caja interior se 
deforme.
   Tampoco es recomendable rascar el 
hielo y la escarcha o los alimentos 
separados de los contenedores que 
hayan sido congelados junto a los 
alimentos con herramientas afiladas o 
barras de madera para no dañar le caja 
interior ni la superficie del evaporador. 
¡Advertencia! Apague el aparato antes 
de descongelarlo y coloque el regulador 
de temperatura en la posición “0”.
¡Importante! Se debe descongelar el 
refrigerador al menos una vez al mes. 
Durante el proceso de uso, si la puerta 
se abrió frecuentemente o se uso el 
aparato con una humedad extrema, 
recomendamos al usuario que lo 
descongele cada dos semanas. 
Déjelo sin usar durante un tiempo 
largo 

   Retire todos los envases refrigerados. 
   Apague el aparato girando el 
regulador de temperatura a la posición 
“0”. 
   Retire el enchufe de la corriente o 
apague o desconecte la alimentación 
eléctrica. 
   Límpielo detenidamente (consulte la 
sección: Limpieza y cuidado).
   Deje la puerta abierta para evitar que 
se acumulen olores.
Nota: Si el aparato tiene compartimento 
congelador.
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Problema Causa posible y solución
Compruebe si el cable eléctrico está enchufado correctamente a 
la toma eléctrica.

Compruebe el fusible o el circuito del suminsitro eléctrico y 
sustitúyalos si fuera necesario.

La temperatura ambiental es demasiado baja. Intente establecer 
la temperatura de la cámara en un nivel más frío para solucionar 
este problema.

El aparato no 
funciona 
correctamente

Es posible que sea necesario limpiar el interior.Salen olores de 
los 
compartimentos Algunos alimentos, recipientes o envoltorios provocan olores.

Los sonidos descritos a continuación son bastante normales:
Ruidos de funcionamiento del compresor.
Ruido con el movimiento de aire del motor del
ventilador pequeño del compartimento de congelado u 
otros compartimentos.

 
 
Sonido de borboteo parecido al del agua en ebullición.
Golpeteos durante la descongelación automática.
Chasquidos antes de que arranque el compresor. 

Sale ruido del 
aparato

Otros ruidos inusuales pueden ser debidos a los motivos 
descritos a continuación y es posible que deba comprobarlos 
y tomar medidas: 
   El armario no está nivelado. 
   La parte trasera del aparato toca la pared. 
   Las botellas o recipientes se caen o ruedan.

●

●

●

●

●

Resolución de problemas
Si experimenta problemas con el aparato o le preocupa que no funcione correctamente, 
puede realizar algunas comprobaciones sencillas antes de llamar al servicio de 
mantenimiento, consulte a continuación. 
¡Advertencia! No intente reparar el aparato usted mismo. Si el problema 
persiste después de haber realizado las comprobaciones descritas a continuación, 
póngase en contacto con un electricista cualificado, un ingeniero de mantenimiento 
autorizado o con la tienda donde compró el producto.
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frecuencia.
● Después de instalar el aparato o cuando ha estado apagado
durante mucho tiempo.

El motor 
funciona 
continuamente.

Es normal escuchar periódicamente el sonido del motor, que deberá 
funcionar con más intensidad en las siguientes circunstancias:
● La temperatura establecida es más fría de lo necesario.
● Se ha guardado recientemente una gran cantidad de alimentos
calientes en el aparato.
● La temperatura exterior del aparato es demasiado elevada.
● Las puertas han estado abiertas demasiado rato o con mucha

● 
● 
● 



Hay una capa 
de escarcha en 
el 
compartimento

Compruebe que las salidas de aire no estén bloqueadas con 
alimentos y asegúrese de que la comida esté colocada dentro del 
aparato de forma que permita una ventilación suficiente. Asegúrese 
de que la puerta esté completamente cerrada. Para ver cómo 
eliminar la escarcha, consulte el capítulo Limpieza y mantenimiento.

La temperatura 
interna es 
demasiado 
cálida

Asegúrese de que los alimentos estén colocados dentro del 
aparato de forma que permitan una ventilación suficiente. 
Asegúrese de que la puerta esté cerrada completamente. Para 
retirar la escarcha, consulte el capítulo de Limpieza y cuidado.

La temperatura 
interna es 
demasiado fría

Aumente la temperatura según se indica en el capítulo “Controles 
del panel de visualización”.

Compruebe que la parte superior del frigorífico esté inclinada 
hacia atrás unos 10-15 mm para permitir que las puertas se 
cierren solas, o si hay algo dentro que evita que se cierren.

Las puertas no 
se pueden 
cerrar fácilmente

Es posible que el recipiente de agua (ubicado en la parte inferior 
trasera del armario) no esté nivelado correctamente, o que la boquilla 
de drenaje bajo el depósito del compresor no esté posicionada 
correctamente para dirigir el agua hacia dicho recipiente, o que la 
boca esté bloqueada. Es posible que deba apartar el frigorífico de la 
pared para comprobar el recipiente y la boquilla.

Es posible que la luz LED esté dañada. Consulte cómo sustituir l
as luces LED en el capítulo “Limpieza y mantenimiento”.

La luz no 
funciona

Gotea agua al 
suelo

●
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Eliminación del aparato
Está prohibido eliminar este aparato con los residuos domésticos.
Material de embalaje 
Los materiales de embalaje con el símbolo de reciclaje son reciclables. Arroje 
el embalaje al contenedor de recogida de residuos adecuado para reciclarlo. 
Antes de eliminar el aparato
1. Desconecte el enchufe de la toma eléctrica.
2. Corte el cable eléctrico y elimínelo con el enchufe.

Eliminación correcta del producto

Este símbolo en el producto o en su embalaje indica que no se debe 
tratar como residuos domésticos. En su lugar, se debe llevar al punto 
de recogida de residuos adecuados para reciclar el equipo eléctrico y 
electrónico. Al asegurarse de que este producto se elimina 
correctamente, ayudará a prevenir las consecuencias negativas 
potenciales para el entorno y la salud humana, que de lo contrario 
podrían ser causadas por la manipulación inadecuada de los 
residuos de este producto. Para más información detallada acerca 
del reciclaje de este producto, póngase en contacto con el servicio de 
eliminación de residuos domésticos de su ayuntamiento o con la 
tienda donde compró el producto.

ADVERTENCIA! Lfrigoríficos contienen refrigerante y gases en el aislamiento. Un 
profesional debe eliminar el refrigerante y los gases, ya que podrían provocar lesiones 
oculares o prenderse. Asegúrese de que el tubo del circuito refrigerante no esté dañado 
antes de eliminarlo de forma adecuada.



Para evitar contaminaciones alimentarias, siga estas instrucciones
- Abrir la puerta durante largos periodos puede provocar un aumento significativo de 
la temperatura de los componentes del aparato.
- Limpie periódicamente las superficies que puedan entrar en contacto con los 
alimentos y los sistemas de drenaje accesibles.
- Limpie los tanques de agua si no se han usado en 48 h.
- Almacene la carne y el pescado crudos en contenedores adecuados en el 
refrigerador, de forma que no toquen ni goteen sobre otros alimentos.
- Los compartimentos de dos estrellas para alimentos congelados son aptos para 
almacenar alimentos precongelados, almacenar o hacer helado y cubitos de hielo. - 
Los compartimentos de una, dos y tres estrellas no son adecuados para congelar 
alimentos frescos.
- Si el frigorífico está vacío durante periodos largos, apáguelo, descongélelo, límpielo, 
séquelo y deje la puerta abierta para evitar que se cree moho en el electrodoméstico.

Orden Compartimentos
TIPO

Nevera

(***)*-Congelador

***-Congelador

**-Congelador

*-Congelador

0 estrellas

Enfriar

Temp. de 
almacenamiento 

objetivo [°C]
Alimentos adecuados

Huevos, alimentos cocidos, alimentos envasados, frutas 
y verduras, productos lácteos, pasteles, bebidas y otros 
alimentos que no son adecuados para la congelación.

Mariscos (pescado, camarones, mariscos), productos 
acuáticos de agua dulce y productos cárnicos
(El tiempo recomendado es de 3 meses: los valores 
nutricionales y el sabor disminuyen con el tiempo), 
adecuados para alimentos frescos congelados.

Mariscos (pescado, camarones, mariscos), productos 
acuáticos de agua dulce y productos cárnicos
(El tiempo recomendado es de 3 meses: los valores 
nutricionales y el sabor disminuyen con el tiempo). No 
es adecuado para congelar alimentos frescos.

Mariscos (pescado, camarones, mariscos), productos 
acuáticos de agua dulce y productos cárnicos
(El tiempo recomendado es de 2 meses: los valores 
nutricionales y el sabor disminuyen con el tiempo). No 
es adecuado para congelar alimentos frescos.

Mariscos (pescado, camarones, mariscos), productos 
acuáticos de agua dulce y productos cárnicos
(El tiempo recomendado es de 1 mes: los valores 
nutricionales y el sabor disminuyen con el tiempo). No 
es adecuado para congelar alimentos frescos.

Cerdo fresco, carne de res, pescado, pollo, 
algunos alimentos procesados envasados, etc. 
(Recomendado para comer dentro del mismo día, 
preferiblemente no más tarde de 3 días).
Alimentos procesados encapsulados parcialmente 
embalados / envueltos (alimentos no congelables)

Cerdo, ternera, pescado y pollo frescos/congelados, 
productos de agua dulce, etc. (7 días por debajo de 
0 ºC y por encima de 0 ºC, se recomienda consumir 
durante el mismo día, preferiblemente no más de 2 
días). Marisco (menos de 0 durante 15 días, no se 
recomienda almacenar por encima de 0 ºC).
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Alimentos frescos

Vino

Cerdo, ternera, pescado y pollo frescos, alimentos 
cocinados, etc. (se recomienda comer durante el 
mismo día, preferiblemente no más de 3 días).

Vino tinto, vino blanco, vino espumoso, etc.

Nota: almacene los diferentes alimentos según compartimentos o la temperatura de 
almacenamiento objetivo de los productos adquiridos.

- Si el refrigerador permanece vacío durante mucho tiempo, desenchúfelo, 
descongele, limpie, seque y deje la puerta abierta para prevenir la formación de 
moho en el interior.
Limpieza del dispensador de agua (especial para productos de dispensador 
de agua:
- Limpie los depósitos de agua si no se utilizan durante 48 horas; enjuague el 
sistema de agua conectado a un suministro de agua si no se ha sacado agua en 5 
días.
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USER'S MANUAL

Before operating this unit, please read this manual 
thoroughly, and retain for future reference
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use of the appliance by a person responsible for their safety. 
Children should be supervised to ensure that they do not 
play with the appliance. 

• Keep all packaging away from children as there is risk of
suffocation. 

• If you are discarding the appliance, pull the plug out of the
socket, cut the connection cable (as close to the appliance
as you can) and remove the door to prevent children playing
from suffering an electric shock or from closing themselves
inside it.

• If this appliance, featuring a magnetic door seals, is to
replace an older appliance having a spring lock (latch) on the
door or lid, be sure to make the spring lock unusable before
you discard the old appliance. This will prevent it from
becoming a death trap for a child.

General safety 

�• WARNING This appliance is intended to be used in 
household and similar applications  

—•WARNING Do not store explosive substances such as
aerosol cans with a flammable propellant in this appliance.

•WARNING — If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

• WARNING - Keep ventilation opening, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

•WARNING — Do not use mechanical devices or other
means to accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

•WARNING — Do not damage the refrigerant circuit.
•WARNING — Do not use electrical appliances inside the

food storage compartments of the appliance, unless they are
of the type recommended by the manufacturer.

—





















For optimum food preservation,
a medium setting is generally the most
suitable. if you want the temperature
higher or colder, please turn the knob to
warmer or colder setting accordingly.
When you turn the knob to colder which
can lead to the more energy efficiency
-Otherwise,it would result the energy
consuming.

Changing the LED light

If the LED light  is

Changing the LED light carried out by

Before changing the LED light, switch off

LED light data: 220-240V , LED

To change the LED light, undo the screw.

Press the Lampshade, and slide it

defective LED light.

Refit the bulb fixed block,the Lampshade

LED light

Lampshade

and the screw.



















MANUAL DE OPERAÇÃO DO USUÁRIO
Antes de operar esta unidade, leia atentamente este 
manual e guarde-o para referência futura
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Conteúdo 

Informações de segurança e aviso 
Para a sua segurança e o uso correto, antes de instalar e usar o 
aparelho, leia este manual do usuário com atenção, incluindo
as suas sugestões e advertências. Para evitar erros e acidentes
desnecessários, é importante certificar-se de que todas as
pessoas que utilizam o aparelho conheçam o seu funcionamento 
e as características de segurança Guarde estas instruções e 
certifique-se de que elas acompanham o aparelho em caso de 
transferência ou venda, para que o uso dela durante toda a sua 
vida será devidamente informado sobre o seu uso correto e a 
segurança.Para a segurança de vidas epropriedades, preste 
atençãoàs precauções de instruções do usuário porque o 
fabricantenão é responsável por danoscausados por omissão. 
Segurança para crianças eoutras que são 
pessoasvulneráveis

De acordo com o padrão EN
Este aparelho pode ser usado por crianças com idades de 8 
anos e acima e pessoas com deficiências 
físicas,sensoriais ou mentais ou falta de experiência e 
conhecimento se eles têm recebido supervisão ou instruções 
relativas à utilização do aparelho de forma segura e 
compreenderam os perigos envolvidos. As crianças não devem 
brincar com o aparelho. Limpeza e manutençãonão podem ser 
feitas por crianças sem supervisão.
Crianças com idade entre 3 e 8 anos podem carregar e 
descarregar aparelhos de refrigeração.
De acordo com o padrão IEC
Este aparelho não se destina a ser utilizado por pessoas 
(incluindo crianças) com capacidades reduzidas físicas, 
sensoriais ou mentais, ou falta de experiência e conhecimento, a 
menos que tenham recebido supervisão ou instruções relativas 
à utilização do aparelho por uma pessoa responsável pela sua 
segurança.
Crianças devem ser supervisionadas para garantir que não 
brinquem com o aparelho.

Informações de segurança e aviso----------2 
Instalação do seu novo aparelho ----------8 
Inverter a porta--------------------------------9 
Descrição do aparelho------------------------12 
Operação -----------------------------------------13

Uso do seu aparelho ---------------------14 
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Limpeza e manutenção -----------------16 
Solução de problemas---------------------
Disposição do aparelho--------------------
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Mantenha todas as embalagens fora do alcance das crianças 
porque há o risco de asfixia.
Se você está descartando o aparelho, retire o pluguea partir da 
tomada, corte o cabo de conexão (o mais próximo do aparelho 
possível) e retire aporta para evitar que as crianças sofram um 
choque elétrico ou fechem-se no interior.
Se este aparelho, com a vedação magnética de
porta, será usado para substituir um aparelho mais velho que 
tem um fecho de mola (trava) na porta ou tampa, certifique-se 
de deixar o fecho de mola inutilizável antes de descartar o 
aparelho antigo. Isso vai impedir que a trava se torne uma 
armadilha mortal parauma criança.

Segurança geral

         AVISO —Esteaparelho é destinado para ser usado 
emcasa ou aplicações similares
AVISO — Não guarde substâncias explosivas, tais como latas 
de aerossol com um propulsor inflamável neste aparelho. 
AVISO — Se o cabo de alimentação estiver danificado, ele 
deve ser substituído pelo fabricante, pelo agente autorizado ou 
pessoal qualificado para evitar umperigo.
AVISO — Mantenha as aberturas de ventilação na caixa do 
aparelho ou na estrutura interna sem obstruções.
AVISO — Não utilize dispositivos mecânicos ou outros meios 
para acelerar oprocesso de descongelação,exceto os 
recomendados pelofabricante.
AVISO — Não danifique ocircuito de refrigeração.
AVISO — Não utilizeaparelhos elétricos no interior dos 
compartimentos de armazenamento de alimentos do aparelho, 
a menos que sejam do tipo recomendado pelo fabricante.
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AVISO-Orefrigerante e ogás de isolamento são inflamáveis. 
Ao descartar oaparelho, faça-o apenas emum centro 
autorizadode eliminação de resíduos. Não exponha-o ao fogo. 
AVISO — Ao posicionar o aparelho, certifique-se de que o 
cabo de alimentação não esteja preso ou danificado. 
AVISO —Não localize várias tomadas de soquete portáteis ou 
fontes de alimentação portáteis na parte traseira do 
dispositivo.
AVISO — O alimento precisa ser embalado antes de ser 
colocado na geladeira, e os líquidos precisam ser 
acondicionados em garrafas ou recipientes tampados para 
permitir uma limpeza correta do produto.

O símbolo  é um aviso e indica que o refrigerante e o 
gás de isolamento são inflamáveis.
Aviso: Risco de fogo / materiais inflamáveis

Refrigerante
O refrigerante isobuteno (R600a), um gás natural comum 
elevado nível de compatibilidade com oambiente, está contido 
dentro do circuito de refrigerante do aparelho que é 
inflamável. Durante o transporte e a instalação do aparelho, 
assegure que nenhum dos componentes do circuito de 
refrigeração se torna danificado
O refrigerante (R600a) éinflamável.

AVISO - Os refrigeradores contêm refrigerante e gases no 
isolamento. O refrigerante e os gases devem ser descartados 
profissionalmente, pois podem causar ferimentos nos olhos 
ou ignição. Certifique-se de que a tubulação do circuito de 
refrigerante não seja danificada antes do descarte adequado.

Substituir as lâmpadas de iluminação
AVISO — As lâmpadas de iluminação não devem ser 
substituídas pelo usuário! Se as lâmpadas de 
iluminação estiverem danificadas, entre em contato com 
a linha de atendimento ao cliente para obter assistência.

Este aviso é apenas para refrigeradores que 
contêm lâmpadas de iluminação.
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Uso diário
Não guarde gases oulíquidos inflamáveis no aparelho, há 
risco de explosão.
Não opere qualquer aparelho elétrico no aparelho (p.ex. 
máquinas de gelado,misturadores etc.)
Ao desligar o aparelho, sempre coloque o plugue fora da 
tomada, não puxe o cabo.
Não coloque obejtos quentes perto dos componentes 
plásticos deste aparelho.

Segurança elétrica
1. O cabo de alimentação não deve ser prolongado.
2. Certifique-se de que a ficha não está esmagada ou

danificada. A ficha esmagada ou danificada pode
superaquecer e causar um incêndio.

3. Certifique-se que você pode acessar a ficha principal do
aparelho

4. Não puxe o cabo principal.
5. Se a tomada da ficha de alimentação estiver solta, não

introduza a ficha de alimentação. Existe o risco de choque
elétrico ou incêndio.

6. Você não deve operar oaparelho sem a tampa da
lâmpada de iluminação interior.

7. O frigorífico é aplicada somente com a fonte de energia de
corrente alternada da fase única de 220 ~240V/50Hz. Se a
flutuação detensão no distrito de usuário étão grande que a
tensão ultrapassa a faixa acima, por razões de segurança,
não seesqueça de aplicar o regulador automático de tensão
AC de mais de 350W para a geladeira. O frigorífico deve usar
uma tomada especial em vez de um comum com outros
aparelhos elétricos. A sua ficha deve corresponder à tomada
com fioterra.

É perigoso alterar as especificações ou modificar este produto 
de qualquer forma.
Qualquer dano ao cabo pode causar um curto-circuito, 
incêndio e/ou choque elétrico.

Se o circuito de refrigeraçãodeve ser danificado:
-Evite chamas e fontes deignição.
-Ventile completamente a sala em que se fixa o aparelho.
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Não coloque alimentos directamente contra a saída de ar na 
parede traseira.
Guarde alimentos congelados pré-embalados em conformidade 
com as instruções do fabricante sobre alimentos congelados. 
Recomendações de armazenamento do fabricante de 
aparelhos devem ser rigorosamente respeitados para se referir 
às instruções relevantes sobre o armazenamento. 
Não coloque bebida gaseificada no compartimento de 
congelamento porquese cria a pressão no recipiente, o que 
pode fazê-la explodir, resultando em danos ao aparelho. 
Os alimentos congelados podem causar queimaduras de 
geada se forem consumidos diretamente a partir do 
congelador.
Não coloque o aparelho num lugar exposto à luz solar 
directamente.
Mantenha velas, lâmpadas e outros objetos com chamas 
expostas longe do aparelho para que não se deixe o aparelho 
em chamas.
O aparelho tem como objetivo conservar alimentos e/ou 
bebidas em casa normal, como explicado neste manual de 
instruções.O aparelho é pesado. Cuidados devem ser 
tomadosao desloca-lo.
Não retire nem toque itens do congelador se suas mãos estão 
húmidas/molhadas,pois isso pode causar abrasões na pele ou 
queimaduras de geada
Nunca utilize a base,gavetas, portas etc, para ficar de pé ou 
como suportes.
Os alimentos congelados não devem ser novamente 
congelados uma vez que foram descongelados.
Não consuma picolés de gelo ou cubos de gelo diretamente do 
congelador,pois isso o gelo pode causar queimaduras a boca e 
lábios. 
Para evitar a queda de itens que pode causar ferimentos ou 
danos ao equipamento, não sobrecarregue as prateleiras da 
porta ou coloque muita comida nas gavetas.
Este aparelho de refrigeração não se destina a ser usado como 
um aparelho embutido.
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Para a ligação elétrica com cuidado, siga as instruções dadas 
neste manual.
Desembale o aparelho everifique se há danos no aparelho. 
Não ligue o aparelhose ele estiver danificado.Apresente danos 
possíveis imediatamente para o lugar onde você o comprou. 
Neste caso, retenha a embalagem.
É aconselhável esperar pelo menos quatro horas antes de 
ligar o aparelho para permitir que o petróleo flua de volta ao 
compressor.
A circulação de ar adequadadeve ser em torno do aparelho, a 
falta disso leva a sobreaquecimento. Para obter uma 
ventilação suficiente, siga as instruções relevantes para a 
instalação.
Sempre que possível, a parte traseira do produto não deve 
estar muito perto duma parede para evitar tocar ou pegar 
partes quentes (compressor, condensador) para evitar o risco 
de incêndio, siga as instruções relevantes para a instalação.
O aparelho não deve ser localizado perto de radiadores ou fogões.
Certifique-se de que a ficha elétrica está acessível após a 
instalação do aparelho.

Serviço
Qualquer trabalho elétrico necessário para fazer a 
manutenção do aparelho deve ser feito por eletricista 
qualificado ou pessoa competente.
Este produto deve ser reparado por um Centro de 
Assistência autorizado, e apenas peças originais devem ser usados.
1)Se o aparelho é Frost Free.
2)Se o aparelho contém congelador.

Instalação Importante!

Antes da manutenção,desligue o aparelho e desconecte o 
plugue principal a partir da tomada.
Não limpe o aparelho com objetos de metal, limpeza a vapor, 
óleos etéreos, solventes orgânicos ou produtos delimpeza 
abrasivos.
Não use objetos pontiagudos para remover o gelo do 
aparelho. Use uma espátula de plástico.

Cuidado!
Manutenção e limpeza
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Instalação do seu novo aparelho

Antes de utilizar o aparelho pela 
primeira vez, você deve ser 
informado sobre as seguintes dicas. 
Ventilação do aparelho

A fim de melhorar a eficiência 
de refrigeração do sistema e 
poupar energia, é necessário 

manter uma boa ventilação à volta do 
aparelho. Por esta razão, um espaço 
livre suficiente deve estar disponível em 
torno do refrigerador.
É aconselhável que haja pelo menos 
(50~70) milímetros de espaço da parte 
traseira para a parede, pelo menos 100 
milímetros a partir da sua parte superior, 
e pelo menos 100 mm da parte lateral 
para a parede e um espaço livre na 
parte frontal para permitir que as portas 
sejam abertas por 135°. Veja os 
seguintes diagramas.

Nota:
Este aparelho tem um bom desempenho
dentro da classe climática de N a ST 
mostrada na tabela abaixo. Ele pode 
não funcionar corretamente se ficar a 
uma temperatura acima ou abaixo do 
intervalo indicado por um longo período.

Classe climática Temperatura ambiente
SN +10°C a +32°C
N +16°C a +32°C
ST +16°C a +38°C
T +16°C a +43°C

Coloque o seu aparelho num local
seco para evitar a alta umidade.
Mantenha o aparelho fora da luz direta
do sol, chuva ou geada. Coloque o 
aparelho longe de fontes de calor, como 
fogões, incêndios ou aquecedores. 

 Nivelamento do aparelho

Para o nivelamento do aparelho e a
circulação do ar suficiente na secção 
inferior traseira do aparelho, os pés de 
fundo devem ser ajustados. Você pode 
ajustá-los manualmente à mão ou 
através de usar uma chave adequada. 
Para permitir que as portas possam
fechar-se automaticamente, incline a 
parte superior para trás por cerca de 10 
mm.
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Prateleiras da porta

Inverter a porta
O lado em que a porta se abre pode ser 
alterado, do lado direito (conforme 
fornecido) para o lado esquerdo, se 
necessário.
Atenção! Ao inverter a porta, o aparelho 
não deve estar conectado à rede elétrica. 
Certifique-se de que a ficha está 
removida da tomada.
As ferramentas de que você vai 
precisar:

Nota: Se necessário, você pode colocar 
o refrigerador nas costas para obter
acesso à base, você deve colocá-lo em 
embalagens de espuma macia ou 
material semelhante para evitar danificar 
o painel da geladeira. Para inverter a
porta, geralmente são recomendadas as 
seguintes etapas.
1. Coloque a geladeira verticalmente.
Abra a porta superior para retirar todas 
as prateleiras da porta e o tanque (para 
evitar danos) e depois feche a porta.

Tampa da Dobradiça Esquerda

Chave 
inglesa 8mm

Chave de soquete 
de 8 mm

Chave de fendas Chave inglesa

Chave de fenda 
de lâmina fina

Não fornecidas

em forma de cruz
Peças adicionais (na bolsa de plástico)

Espátula

2. Use uma espátula ou uma chave de
fenda de lâmina fina para premir a tampa 
do furo de parafuso que fica no canto 
superior esquerdo da geladeira e a 
tampa superior da dobradiça que fica no 
canto superior direito da geladeira.

Tampa do furo de parafuso
Tampa superior da 
dobradiça (direita)

3. Desaparafuse os parafusos
autorroscantes de flange especiais que 
são usados para fixar a parte da 
dobradiça superior direita com uma 
chave de soquete de 8mm ou com uma 
chave inglesa (suporte a porta superior 
com a mão ao fazê-lo).

Parte da dobradiça direita superior

Parafusos 
autorroscantes de 
flange especiais

4. Remova o eixo da dobradiça
superior, transfira-o para o lado 
reverso e aperte-o firmemente, e 
coloque-o em um lugar seguro.

5. Remova a porta superior da
dobradiça do meio através de levantar 
cuidadosamente a porta para cima.
NOTA: Ao interver a porta, preste 
atenção à(s) arruela(s) entre a 
dobradiça central e a parte inferior da 
porta do congelador que podem ficar na 
porta. Não perca.
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①
②

①
②

6. Coloque a porta superior numa
superfície lisa com o painel para cima. 
Solte o parafuso ② e a parte ①, em 
seguida, instale-os no lado esquerdo e 
aperte-os firmemente.

①Bloco de parada
②Parafusos 

autorroscantes

7. Desaparafuse os dois parafusos
autorroscantes de flange especiais que 
são usados para fixar a parte da 
dobradiça média e, em seguida, retire a 
parte da dobradiça média que segura a 
porta inferior no lugar.
NOTA: Ao interver a porta, preste 
atenção à(s) arruela(s) entre a 
dobradiça central e a parte inferior da 
porta do congelador que podem ficar na 
porta. Não perca.

8. Coloque a porta inferior numa
superfície lisa com o painel para cima. 
Solte o parafuso ② e a parte ①, em 
seguida, instale-os no lado esquerdo e 
aperte-os firmemente.

①Bloco de parada
②Parafusos 

autorroscantes

9. Mude as tampas dos orifícios de
parafuso na placa de cobertura do 
meio da esquerda para a direita (como 
mostrado na figura abaixo).

Tampas de furo de parafuso Tampas de furo de parafuso

10. Coloque a geladeira em
embalagens de espuma macia ou 
material semelhante. Remova as duas 
partes dos pés inferiores ajustáveis e 
remova a placa dos pés dianteiros e a 
parte da dobradiça inferior, 
desaparafusando os parafusos 
autorroscantes de flange especiais.

①Parte da dobradiça inferior (direita)
②Placa fixa dos pés dianteiros

④Parafusos autorroscantes
③Parte dos pés inferiores ajustáveis
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11. Desaparafuse o eixo da dobradiça
inferior e remova-o para o furo perto e 
aperte-o.

Arruela

Nota: arruela pode ficar na porta inferior

12. Substitua a parte da dobradiça
inferior no lado esquerdo e fixe-a com os 
parafusos auto-roscantes de flange 
especiais. Mude a placa fixa dos pés 
dianteiros para outro lado e fixe-a com 
os parafusos auto-roscantes de flange 
especiais. Instale as peças dos pés 
inferiores ajustáveis.

Parte da dobradiça inferior 
(esquerda)

Placa fixa dos pés dianteiros
(gire 180 graus antes da instalação)

13. Transfira a porta inferior para a
posição apropriada, ajuste a parte da 
dobradiça inferior, faça o eixo da 
dobradiça no orifício inferior da porta 
inferior e aperte os parafusos.

14. Gire a parte da dobradiça média
para cima por 180 graus, transfira-a e 
ajuste sua posição, faça o eixo da 
dobradiça do meio no orifício superior da 
porta inferior, aperte os parafusos.

Parte da dobradiça média

Parafusos auto-roscantes

15. Transfira a porta superior para a
posição apropriada. Segure o nível da 
porta, faça o eixo da dobradiça do meio 
no orifício inferior da porta superior.

16. Transfira a parte superior da
dobradiça e faça o eixo da dobradiça 
superior no orifício superior da porta 
superior e ajuste a posição da porta 
superior (suporte a porta superior com a 
mão ao fazê-lo), fixando a parte superior 
da dobradiça com os parafusos auto-
roscantes de flange especiais.

Parte da dobradiça superior

17. Instale a tampa do orifício de
parafuso no canto superior direito do 
refrigerador. Instale a tampa da 
dobradiça superior (que está na bolsa de 
plástico) no canto esquerdo. Coloque a 
outra tampa da dobradiça superior na 
bolsa de plástico.
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12. Porta do refrigerador
13. Prateleira inferior
14. Porta do congelador

Tampa da dobradiça superior (esquerda)
Tampa do furo 
de parafuso

18. Abra a porta superior, instale as
prateleiras da porta e feche a porta.

 Atenção!
Ao mudar o lado em que a porta se abre, 
o aparelho não deve estar conectado à
rede elétrica. Retire o plugue de 
alimentação com antecedência.

Descrição do aparelho

1. Caixa do controlador e luz LED
2. Interruptor de porta
3. Prateleira -garrafas (opcional)
4. Prateleira
5. Tampa da caixa de armazenamento
6. Gaveta de armazenamento
7. Gaveta do congelador superior
8. Gaveta do congelador inferior
9. Pés inferiores ajustáveis
10. Bandeja de ovos (interior, opcional)
11. Prateleira superior

Vista do aparelho

Nota: Devido à modificação incessante de nossos produtos, a sua geladeira pode ser 
ligeiramente diferente deste manual de instruções, mas as suas funções e os métodos 
de uso permanecem os mesmos. Para obter mais espaço no congelador, você pode 
remover gavetas (exceto a gaveta do congelador inferior), bandeja de gelo.
Nota: Para obter a melhor eficiência energética deste produto, coloque todas as 
prateleiras e gavetas na posição original, conforme a ilustração acima.

Frigorífico

Congelador
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Iniciação e regulação da temperatura
 Insira o plugue do cabo de conexão
na tomada com contato de aterramento 
protetivo. Quando a porta do 
compartimento frigorífico é aberta, a 
iluminação interna é ligada. Depois que a 
geladeira tiver sido colocada em posição, 
aguarde 5 minutos antes que a energia 
elétrica seja fornecida. Não guarde nada 
até que a temperatura dentro do 
frigorífico se torne suficientemente bai
   O botão seletor de temperatura está
localizado no topo do compartimento 
frigorífico.
Configuração 0 significa: 
Desligado.
Gire o seletor no sentido horário para ligar 
a unidade
Configuração 1 significa: 
Temperatura mais alta, configuração 
mais quente.
Configuração 7 (fim-parada) significa: 
Temperatura mais baixa, configuração 
mais fria.
Importante! Para uma preservação ideal 
dos alimentos, uma configuração média é 
geralmente a mais adequada. Se você 
quiser que a temperatura seja mais alta ou 
mais baixa, gire o botão para a 
configuração mais quente ou mais fria 
adequadamente. Quando você gira o 
botão para a configuração fria, o que pode 
levar a uma maior eficiência energética. 
Caso contrário, a configuração vai resultar 
no consumo de energia.
Nota: A configuração de alta temperatura 
acelera o desperdício de alimentos.
Importante!Temperaturas ambiente 
elevadas (por exemplo, em dias quentes 
de verão) e uma configuração fria 
(posições 6 a 7) podem fazer com que o 
compressor funcione continuamente ou até 
sem parar!
Razão: quando a temperatura ambiente é 
alta, o compressor deve funcionar 
continuamente para manter a baixa 
temperatura no aparelho.

Mudar a luz LED
           Atenção! Se a luz LED estiver 
           danificada. NÃO A SUBSTITUA 
PELO USUÁRIO!
Substituir a luz LED realizada por 
pessoas inexperientes pode causar 
ferimentos ou falhas graves. A luz LED 
deve ser substituída por pessoas 
qualificadas para evitar um perigo. Entre 
em contato com o Centro de Assistência 
de Serviço local para obter ajuda.
   Antes de mudar a luz LED, desligue 
o aparelho ou puxe o fusível ou o
disjuntor.
   Dados da luz LED: 220-240 V, LED 
MAX.1.5W.
   Para desligar o aparelho, ajuste o 
regulador de temperatura na posição 
"0". 
   Retire a ficha da rede elétrica.
   Pressione a tampa da luz LED e 
deslize-a para trás.
   Para mudar a lâmpada, solte o 
parafuso. 
   Remova o bloco fixo da lâmpada, 
mude a luz LED defeituosa.
   Volte a colocar o bloco fixo da 
lâmpada, a tampa da lâmpada e o 
parafuso.
   Coloque o frigorífico novamente em 
operação.

Bloco fixo de lâmpada

Luz LED

Tampa da 
lâmpada

Parafuso

Caixa de controle
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Uso do seu aparelho
Acessórios 1)
Prateleiras/bandejas móveis
Várias prateleiras de armazenamento 
de vidro, plástico ou bandejas de vinho 
estão incluídas com o seu aparelho. 
Diferentes modelos têm combinações 
diferentes e diferentes modelos 
possuem características diferentes.
As paredes da geladeira estão 
equipadas com uma série de 
corredores para que as prateleiras 
possam ser posicionadas conforme 
desejado.

Posicionar as prateleiras das portas
   Para permitir o armazenamento de 

embalagens de alimentos de vários 
tamanhos, as prateleiras das portas 
podem ser colocadas em diferentes 
alturas.
Para ajustar, puxe gradualmente a 
prateleira na direção das setas até que 
ela venha sem obstáculo e, sem 
seguida reposicione-a conforme 
necessário.

Compartimento do frigorífico 2)

Para armazenar alimentos que não 
precisam de ser congelados e diferentes 
seções adequadas para diferentes tipos 
de alimentos.
Compartimento de alimentos 
congelados 2)
Para congelar alimentos frescos e 
armazenar alimentos congelados e 
ultracongelados por longos períodos de 
tempo.
Descongelamento de alimentos 2)

   No compartimento de refrigeração.
   À temperatura ambiente.
   Num forno de microondas.
   Num forno convencional ou de 

convecção.
   Os alimentos, uma vez descongelados,

      não devem ser re-congelados.
1). Se o aparelho contiver acessórios e 
funções relacionados.
2). Se o aparelho contiver um 
compartimento de congelação. 
Prateleira de garrafas
É usada para armazenar vinhos ou 
bebidas engarrafadas, e pode ser 
retirada para limpar.

Gaveta de vegetais
Para armazenar frutas e vegetais. 
Gaveta de congelador
Para armazenar alimentos congelados. 
Bandeja de cubo de gelo
Para fazer gelo e armazenar cubos de 
gelo.
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Dicas de economizar a energia
   Recomendamos que você siga as dicas 
abaixo para economizar a energia. 
Tente evitar deixar a porta aberta por
longo período a fim de 
economizar energia. 
Certifique-se de que o aparelho está
longe de qualquer fonte de calor (luz 
solar direta, forno elétrico ou fogão etc.) 
Não defina a temperatura mais baixa
do que a necessária. 
Não guarde alimentos quentes ou
líquido que está evaporando no aparelho. 
Coloque o aparelho em um local bem
ventilado sem humidade. Por favor, 
consulte o capítulo de instalação do 
seu novo aparelho. 
Se o diagrama mostra a combinação
correta para gavetas e prateleiras, não 
ajuste a combinação porque essa é 
projetada para ser a configuração 
mais eficiente da energia.
Sugestões para a refrigeração de 
alimentos frescos 
Não coloque alimentos quentes no
refrigerador ou no congelador 
diretamente, a temperatura interna 
aumentará, resultando em que 
compressor tem que trabalhar mais e 
vai consumir mais energia. 
Não cubra ou embrulhe a comida,
especialmente se ela tem um sabor forte. 
Coloque os alimentos adequadamente
para que o ar possa circular livremente 
em torno dele. 
Dicas para refrigeração 
Alimentos como carne (todos os tipos)
embrulhada em polietileno: Embrulhe e 
coloque-a na prateleira de vidro em cima 
da gaveta de legumes. Siga sempre o 
tempo determinado de armazenamento 
de alimentos e use-o antes da data 
sugeridas pelos fabricantes.

Alimentos cozidos, pratos frios, etc.:
Eles devem ser cobertos e podem ser 
colocados em qualquer prateleira.
Frutas e legumes:
Eles devem ser armazenados na gaveta 
fornecida especialmente.
Manteiga e queijo:
Devem ser embrulhados em papel 
alumínio ou embalagem plástica. 
Embalagemplástica

Garrafas de leite:
Garrafas devem ter tampas e ser 
armazenadas nas prateleiras da porta. 
Dicas para o congelamento
Quando a primeira configuração ou
após um período de uso, deixe o 
aparelho funcionar pelo menos 2 horas 
nas configurações mais altas antes de 
colocar alimentos no compartimento.
Prepare alimentos em pequenas
porções para que sejam congelados 
rapidamente e completamente e para 
tornar o descongelamento subsequente 
da quantidade necessária possível.
Enrole o alimento em papel alumínio
ou embalagens de polietileno para 
alimentos que são herméticas,
Não permita o contato do alimento
fresco e descongelado com o 
alimento que já é congelado para 
evitar o aumento da temperatura dele.
Rodutos gelados, se são consumidos
imediatamente logo depois que sejam 
retirados do congelador, vão 
provavelmente tornar pele queimada 
por geada.

   Sugestões para o armazenamento 
de alimentos congelados
Certifique-se de que o alimento

congelado seja armazenado 
corretamente pelo retalhista de alimentos
Uma vez que seja descongelado, o
alimento irá deteriorar-se rapidamente e 
não deve ser re-congelado. Não exceda 
o período de armazenamento indicado
pelo fabricante de alimentos. 
Desligar o aparelho
Se o aparelho precisa de ser desligado 
por um longo período, as seguintes 
medidas devem ser tomadas para 
evitar mofo no aparelho
1.Retire todos os alimentos.
2.Retire o plugue da tomada de
alimentação.
3.Limpe e seque o interior
completamente.
4.Certifique-se de que todas as portas
são ligeiramente abertas para permitir 
o circuito do ar.




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Limpeza e manutenção

Por razões de higiene, o aparelho 
(incluindo acessórios exteriores e 
interiores) deve ser limpo regularmente 
(pelo menos a cada dois meses).

Atenção! O aparelho não deve ser 
ligado à rede elétrica durante a limpeza 
pois existe o perigo de choque elétrico. 
Perigo de choque elétrico! Antes de 
proceder à limpeza, desligue o aparelho 
e retire a ficha da tomada.

Limpeza exterior
- Limpe o painel de controle com um 
pano limpo e macio.
-Pulverize água no pano de limpeza em 
vez de pulverização direta na superfície 
do aparelho. Isso ajuda a garantir uma 
distribuição uniforme da umidade na 
superfície.
-Limpe as portas, maçanetas e 
superfícies do gabinete com um 
detergente suave e, em seguida, limpe-o 
com um pano macio.
Cuidado!
-Não use objetos pontiagudos, pois eles 
podem arranhar a superfície.
-Não use Diluente, Detergente de carro, 
Clorox, óleo etéreo, produtos de limpeza 
abrasivos ou solvente orgânico, como 
benzeno para limpeza. Os produtos 
podem danificar a superfície do aparelho 
e provocar um incýndio. Limpeza interior 
socý deve limpar regularmente o interior 
do aparelho. Limpe o interior do 
frigorífico com uma solução fraca de 
bicarbonato de sódio e, em seguida, 
enxágue-o com água 
morna através duma esponja ou pano 
escorrido. Limpe e seque o aparelho 
completamente antes de substituir as 
prateleiras e cestos. Seque bem todas as 
superfícies e peças removíveis. Embora 
este aparelho descongele 
automaticamente, pode ocorrer uma 
camada de geada nas paredes interiores 
do compartimento do congelador com 
frequýncia ou mantida aberta por tempo 
longo. Se a geada for muito grossa, 
escolha uma hora em que o congelador 
esteja quase vazio e proceda da 
seguinte forma:

1. Retire os cestos de alimentos e
acessórios existentes, desligue o 
aparelho da corrente eléctrica e deixe as 
portas abertas. sentile a sala 
completamente para acelerar o processo 
de descongelamento.
2. Quando a descongelação estiver
concluída, limpe o congelador conforme 
descrito acima.
Cuidado! Não utilize objectos afiados 
para remover a geada do compartimento 
do congelador. Apenas depois que o 
interior esteja completamente seco, o 
aparelho deve ser ligado e ligado à 
tomada novamente.
Limpeza de vedação de portas
Tome cuidado para manter os selos das 
portas limpos. Os alimentos e as bebidas 
pegajosas podem fazer com que os selos 
fiquem colados ao armário e rasgados 
quando vocý abre a porta. Lave o selo 
com um detergente suave e 

Substituição da luz LED 
Aviso:  A luz LED deve ser substituída 
por uma pessoa competente. Se a luz 
LED estiver danificada, entre em 
contato com a linha de atendimento ao 
cliente para obter assistýncia.

água morna. Enxágue e seque o 
aparelho completamente após a 
limpeza.
Cuidado! Somente depois que as 
vedações da porta estão 
completamente secas, o aparelho pode 
ser ligado

Descongelação
Para que serve a descongelação 
A água contida nos alimentos ou 
entrada no ar dentro do frigorífico 
quando a porta está aberta pode formar 
uma camada de gelo no interior. Ele vai 
enfraquecer a refrigeração quando a 
geada é grossa. Quando a espessura 
da geada é mais de 10 mm, vocý deve 
descongelar.
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Descongelação no compartimento 
de alimentos frescos
A descongelação é automaticamente 
controlada por ligar ou desligar o 
regulador de temperatura, de modo que 
não há necessidade de operação de 
descongelamento. A água da 
descongelação será drenada para uma 
bandeja de gotejamento através dum 
tubo de drenagem na parte traseira da 
geladeira automaticamente.

Descongelação no compartimento 
de armazenamento de alimentos 
congelados
A descongelação no compartimento do 
congelador é operada manualmente. 
Antes de descongelar, retire o alimento;
Retire a bandeja de gelo e a comida em 
gavetas ou coloque-as 
temporariamente no compartimento de 
alimentos frescos.
Coloque o botão do regulador de 
temperatura na posição "0" (onde o 
compressor parará de funcionar) e 
deixe a porta do frigorífico aberta até 
que o gelo e a geada dissolvam-se 
completamente e acumulem no fundo
do compartimento do congelador. 
Limpe a água com um pano macio. 
No caso de acelerar o processo de 
descongelamento, vocý pode colocar 
uma tigela de água morna (cerca de 
50) no compartimento do congelador, e
raspar o gelo e a geada com uma 
espátula de descongelamento. Depois 
de fazer isso, certifique-se de ajustar o 
botão do regulador de temperatura 
para a posição original.
Não é aconselhável aquecer o 
compartimento do congelador 
diretamente com água quente ou 
secador de cabelo durante a 
descongelação para evitar a 
deformação do invólucro interno. 
Também não é aconselhável raspar o 
gelo e a geada ou separar alimentos 
dos recipientes que foram congelados 
juntamente com o alimento com 
ferramentas afiadas ou barras de 
madeira para não danificar o invólucro 
interno ou a superfície do evaporador.

Atenção! Desligue o aparelho antes 
de descongelar, gire o regulador de 
temperatura para a posição "0".
Importante! A geladeira deve ser 
descongelada pelo menos em cada 
mýs. Durante o processo de utilização, 
se a porta foi aberta com frequýncia ou 
o aparelho estiver usado em condições
extremas de humidade, aconselhamos 
que o utilizador descongele em cada 
duas semanas.
Ficar fora de uso por um longo 
tempo 
Remova todos os pacotes refrigerados. 
Desligue o aparelho através de girar o 
regulador de temperatura para a 
posição "0".
Remova a ficha de rede ou desligue ou 
desconecte o fornecimento de 
eletricidade.
Limpe completamente (consulte a 
seção: Limpeza e Cuidados).
Deixe a porta aberta para evitar a 
acumulação de odores.
Nota: Se o aparelho contiver o 
compartimento congelador.
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Problema Causa e solução possíveis

Verifique se o cabo de alimentação está conectado à tomada de energia 
adequadamente.

Verifique o fusível ou o circuito de alimentação e substitua-o se for 
necessário.

A temperatura do ambiente está muito baixa. Tente configurar a temperatura 
da câmara para um nível mais baixo para resolver este problema.

O aparelho não 
está funcionando 
corretamente

TheinteriormayneedtobecleanedOdores dos 
compartimentos Somefood,containersorwrappingcauseodours.

Os sons abaixo são normais: 
 Ruídos do compressor em funcionamento.
 Ruído do movimento do ar do pequeno motor do ventilador no
compartimento do congelador ou outros compartimentos.
 Som semelhante ao de ebulição da água.
 Ruído durante a descongelação automática.
 Barulho de clique antes do início do compressor.

Ruído do 
aparelho

Outros barulhos incomuns são devido às razões abaixo e você precisa 
de fazer verificação e tomar medidas: 
   O gabinete não está nivelado. 
   A parte traseira do aparelho taca na parede. 
   Queda e rotação de garrafas ou outros recipientes

O motor 
funcionacontinua

É normal ouvir o som do motor frequentemente, ele terá de correr mais nas 
seguintes circunstâncias: 

Solução de problemas

Se você tiver algum problema com seu aparelho ou estiver preocupado que o aparelho 
não esteja funcionando corretamente, você pode realizar algumas verificações fáceis 
antes de solicitar o serviço, veja abaixo. 
Aviso! Não tente reparar o aparelho por si próprio. Se o problema persistir depois 
que você tem feito as verificações citadas abaixo, entre em contato com um 
eletricista qualificado ou um engenheiro de serviço autorizado ou a loja onde você 
adquiriu o produto.

mente  Temperatura é definida mais baixa do que a necessária
 Grande quantidade de comida quente foi recentemente armazenada dentro
do aparelho. 
 A temperatura no exterior do aparelho é muito alta.
 As portas são mantidas abertas por muito tempo ou com uma frequência
alta. 
 Após a sua instalação do aparelho ou o aparelho tenha sido desligado por
um tempo longo.






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Uma camada de 
geada ocorre no 
compartimento

Certifique-se de que os alimentos sejam colocados dentro do aparelho para 
permitir uma ventilação suficiente. Certifique-se de que a porta esteja 
totalmente fechada. Para remover a geada, consulte o capítulo de limpeza e 
cuidados.

A temperatura no 
interior é muito 
alta

Você pode ter deixado as portas abertas por muito tempo ou frequentemente; 
ou as portas são mantidas abertas por algum obstáculo; ou o aparelho fica 
num lugar com espaço insuficiente nos seus lados, na parte de trás e em cima 

Aumente a temperatura através de seguir o capítulo "Controles da tela".

Verifique se a parte superior da geladeira é inclinada para trás por 
10-15mm para permitir que as portas se fecham automaticamente, ou se 
algo dentro está impedindo a fechamento das portas.

A panela de água (localizada na parte inferior traseira do gabinete) 
pode não estar bem nivelada, ou o bico de drenagem (localizado abaixo 
do topo do depósito de compressor) pode não estar bem posicionado 
para a água direta nesta panela, ou a saída de água está bloqueada. 
Você precisa de puxar a geladeira longe da parede para verificar a 
panela e o bico.

 ● A luz de LED pode ser danificado. Consulte o capítulo de
substituição das luzes LED durante a limpeza.

A luz não 
está 
funcionando

A água no chão

Portas não 
podem ser 
fechadas 
facilmente

A temperatura 
no interior é 
muito baixa

Disposição do aparelho
É proibido eliminar este aparelho como o lixo doméstico.
Materiais de embalagem 
Os materiais de embalagem com o símbolo de reciclagem são recicláveis. Descarte 
a embalagem num recipiente de coleta de lixo adequado para reciclá-la.
Antes da disposição do aparelho 
1. Retire o plugue principal da tomada.
2. Desligue o cabo de alimentação e descarte com o plugue
AVISO! Frigoríficos contém refrigerantes e gases no isolamento. Refrigerantes e 
gases devem ser eliminados profissionalmente, pois podem causar ferimentos nos 
olhos ou ignição. Certifique-se de que os tubos do circuito de refrigeração não são 
danificados antes da disposição adequada.

Eliminação correta deste produto

Este símbolo no produto ou na embalagem indica que este produto 
não pode ser tratado como lixo doméstico. Em vez disso, ele deve 
ser levado ao ponto apropriado de coleta de lixo para a reciclagem 
de equipamentos elétricos e eletrônicos. Ao assegurar que este 
produto seja descartado corretamente, você ajudará a evitar 
potenciais consequências negativas para o meio ambiente e a 
saúde humana, o que, de outra forma, poderia ser causado pelo 
tratamento inadequado de resíduos desse produto. Para obter 
informações mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto, 
entre em contato com o seu conselho local, seu serviço de 
eliminação de lixo doméstico ou a loja onde você comprou o 
produto.



20
Para evitar a contaminação dos alimentos, respeite as seguintes instruções
- A abertura da porta por longos períodos pode causar um aumento significativo da 
temperatura nos compartimentos do aparelho.
- Limpe regularmente superfícies que possam entrar em contato com alimentos e 
sistemas de drenagem acessíveis.
- Limpe tanques de água, caso os tanques não tenham sido utilizados por 48 h.
- Armazene carne crua e peixe em recipientes adequados no refrigerador, para que 
não fique em contato ou pingue em outros alimentos.
- Os compartimentos de comida congelada de duas estrelas são adequados para 
armazenar alimentos pré-congelados, armazenar ou fazer sorvetes e fazer cubos 
de gelo.
- Os compartimentos de uma, duas e três estrelas não são adequados para o 
congelamento de alimentos frescos.
- Se o aparelho de refrigeração ficar vazio durante longos períodos, desligue, 
descongele, limpe, seque e deixe a porta aberta para evitar o desenvolvimento de 
bolor dentro do aparelho.

Ordem Compartimentos
TIPO

Geladeira

(***)*-Congelador

***-Congelador

**-Congelador

*-Congelador

0-estrela

Frio

Temperatura de 
armazenamento alvo 

[° C]
Comida adequada

Ovos, alimentos cozinhados, alimentos embalados, 
frutas, legumes, lacticínios, bolos, bebidas e outros 
alimentos que não devem ser congelados.

Marisco (peixe, camarão, mariscos), produtos de 
água doce e carnes (o tempo recomendado é 3 
meses – os valores nutritivos e o gosto decrescem 
com o tempo), adequado para alimentos frescos 
congelados.

Marisco (peixe, camarão, mariscos), produtos de 
água doce e carnes (o tempo recomendado é 3 
meses – os valores nutritivos e o gosto decrescem 
com o tempo). Não adequado para congelar 
alimentos frescos. 

Marisco (peixe, camarão, mariscos), produtos de 
água doce e carnes (o tempo recomendado é 2 
meses – os valores nutritivos e o gosto decrescem 
com o tempo). Não adequado para congelar 
alimentos frescos.

Marisco (peixe, camarão, mariscos), produtos de 
água doce e carnes (o tempo recomendado é 1 
mês – os valores nutritivos e o gosto decrescem 
com o tempo). Não adequado para congelar 
alimentos frescos.
Carne de porco, vaca, peixe e frango fresca, alguns 
alimentos processados embalados, etc. (É 
recomendável comer no mesmo dia, 
preferencialmente não após 3 dias).
Alimentos processados parcialmente embalados ou 
encapsulados (alimentos que não podem ser 
congelados)
Carne de porco fresca/congelada, carne de vaca, 
frango, produtos aquáticos de água doce, etc. (7 dias 
abaixo de 0 ℃ e acima de 0 ℃)  é recomendada para 
consumo dentro desse dia, de preferência não mais 
que 2 dias). Frutos do mar (menos de 0 por 15 dias, 
não é recomendado para ser armazenado acima de 0 
℃)

+2 ~+8

-6~ 0

-2 ~+3
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Comida Fresca

Vinho

Carne de porco fresca, bife, peixe, frango, comida 
cozida, etc. (Recomendado para comer no mesmo 
dia, de preferência não superior a 3 dias)

vinho tinto, vinho branco, vinho espumante etc.

Nota: por favor guarde alimentos diferentes de acordo com os compartimentos ou 
a temperatura desejada de armazenamento dos produtos comprados.
- Se o aparelho de refrigeração ficar vazio por longos períodos, desligue, 
descongele, limpe, seque e deixe a porta aberta para evitar o desenvolvimento 
de mofo dentro do aparelho. 
Limpeza do dispensador de água (especial para produtos dispensadores de 
água):
- Tanques de água limpa, caso não tenham sido utilizados por 48 horas; lave o 
sistema de água ligado a uma fonte de água se a água não tiver sido retirada 
durante 5 dias.

0 ~+4

+5 ~+20



Product Information Sheet
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016 with regard to energy labelling of refrigerating
appliances

Supplier's name or trade mark:

Supplier's address:

Model identifier:

Type of refrigerating appliance:

Low-noise appliance: No Design type: freestanding

Wine storage appliance: No Other refrigerating
appliance: Yes

General product parameters:

Parameter Value Parameter Value
Height
Width 550Overal dimensions

(millimetre)
Depth

Total volume (dm³ or l)

EEI Energy efficiency class
Airborne acoustical noise
emissions (dB(A) re 1 pW)

Airborne acoustical noise
emission class C

Annual energy consumption
(kWh/a) Climate class:

Minimum ambient
temperature (ºC), for which
the refrigerating appliance is
suitable

Maximum ambient
temperature (ºC), for
which the refrigerating
appliance is suitable

38

Winter setting No
Compartment Parameters:

Compartment parameters and values

Compartment type Compartment
Volume (dm³ or l)

Recommended
temperature

setting for
optimised

food
storage (ºC)

These
settings
shall not

contradict
the storage
conditions
set out in
Annex IV,
Table 3

Freezing
capacity
(kg/24h)

Defrosting type
(auto-defrost=A,

manual defrost=M)

Pantry No - - - -
Wine storage No - - - -

ASPES

Av. Altos Hornos S/N. Pto. Sagunto (46520). Valencia, España.

AC185501E

Refrigerator-freezer

1800

558
269

100 E

39

210 temperate,subtro
pical

16



Cellar No - - - -
Fresh food -
Chill No - - - -
0-star or ice-making No - - - -
1-star No - - - -
2-star No - - - -
3-star No - - - -
4-star
2-star section No - - - -
Variable temperature
compartment - - - -

Light

 

source

 

parameters:

Type

 

of

 

light

 

source
Energy

 

efficiency

 

class

Additional

 

information:

Yes -18

Weblink to the manufacturer's website, where the information in point4(a) Annex of Commission Regulation (EU)
2019/2019  is found: -

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer:

Yes 198.0 4 M

71.0 3.2 M

No

LED

Exemption

For 4-star compartments

Fast freeze facility No

(1) (b)



www.aspes.es
aspes@sareteknika.es; 902 99 69 01 / 944 04 14 08
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